
Přeložte:  

musculus rectus, musculo recto, musculorum 
rectorum, periodus longa, post periodos longas, 
in periodo longa, venenum validum, venena 
valida, cum venenis validis, nuclei cellularum, 
therapia cranii fracti, tunica mucosa oesophagi, 
sub nephron dextrum, sub nephro dextro; 

 

v podobě kapek, s označením jed, do mozku, 
zánártí s nártem, rakovina tlustého střeva, 
příznaky nemoci, oční koule pod víčkem, do 
ústí střední mozkové tepny, léčba zlomeniny 
kostrčního obratle, s prudkým krvácením, před 
cukrovkou, v podslizniční tkáni vejcovodu 



Spojte s předložkou:  

post  fractura radii traumatica  

post  fractura aperta 

in   scatula magna 

in  lagoena aquae purae 

pro  pueri et adulti 

e   vestibulum sinistrum 

ante   fractura fibulae sinistrae aperta 

sub  tonsilla palatina dextra 

in  arteria nutricia humeri 

in   ostium tubae auditivae 

ante  ruptura ligamenti lati  



Spojte výrazy v závorce s předložkou:  

post (ruptura myocardii, periodus longa, morbus 
 acutus, icterus infectiosus) 

cum (aqua pura, venena valida, extractum 
 belladonnae, spasmus intestini crassi) 

sub (lobus dexter, capitulum costae, ventriculus, 
 tunica mucosa) 

e/ex (vestibulum sinistrum, vesica fellea, intestinum 
 crassum, scatulae) 

ad (diabetes mellitus, nervi optici, rheumatismus 
 acutus, dentista bonus) 

ante (therapia chirurgica, periodi longae, diastole, 
 pneumonia acuta) 

in  (arteria coronaria dextra, vesica urinaria, tuba 
 uterina, trachea et bronchi) 

pro (forma, pueri et adulti, therapia cancri duodeni, 
 methodi novae)  



Nahraďte zkratku celým slovem:  

in v. gastrica dextra  

nn. profundi 

ruptura m. longi colli  

paralysis (obrna) n. optici 

ex aa. coronariis 

in ventr. sin. 

ruptura lig. lati uteri  



Vyberte gramaticky správná spojení a přeložte je: 

unguentum valerianam virus periculosus 

unguentum valerianum virus periculosum 

unguentum valerianae  vir periculosa 

 

diameter magna   fractura tarsi et metatarsi 

diameter magnus   fractura tarsum et metatarsum 

diametrum magnum   fractura tarsus et metatarsus 

  

capitulum fibulae   post fractura tali 

capitulum fibulum   post fracturam tali 

capitula fibulae   post fracturae tali 

     

icterus infectiosi icterus infectiosa icterus infectiosus 



Opravte chyby  

• in vena obliqua atrii sinistrae 

• massa pro suppositoria 

• in periodo longo 

• propter (kvůli + ak.) dyspnoem 

• in hilo ovario 

• tuberculi costarum 

• mixtura cum ricini olei 



3. deklinace: i-km. a souhláskové kmeny  

• N. sg. – různá zakončení   

 G. sg. – vždycky -is  (nutno pamatovat) 

 

• základ pro ostatní pády získáme 

odtržením koncovky -is od G. sg. (kmen) 
 

atlas, atlantis, m.    atlant- 

articulātiō, ōnis, f.    articulātiōn- 

cortex, icis, m.    cortic- 

femur, oris, n.    femor- 

caput, capitis, n.    capit- 

 



M+F:   

 

i-km.: auris, is f. (ucho) 

  N: -es/-is, G: -is + stejnoslabičná 

  N: -s/-x, G: aspoň 2 souhl. před -is.  

     (např. dens, -ntis m.) 

 

souhl. km.: pulmō, ōnis m. (plíce) 

  koncovky jsou stejné až na G. pl.:   

     aurium X pulmonum  

  (N. sg. se liší vždy, i v rámci jednoho vzoru).  



N:  

i-km.:  rēte, is n. (síť) 

   N: -e/-ar/-al, G: -is/-āris/-ālis 

 

souhl. km. corpus, oris n. (tělo) 

    

   Abl. sg.  (rētī   X  corpore) 

   N.+Ak. pl.  (rētia  X corpora)  

   G. pl.  (rētium  X  corporum) 

 

Výjimky:   

os, ossis n. (kost):  G. pl.: ossium 

vās, vāsis n. (céva): v pl. se skloňuje podle  
    sēptum :  

     vāsa, vāsōrum, vāsa, vāsīs  



hepar, hepatis n.    (corpus) 

larynx, -ngis m.   (pulmo) 

pharynx, -ngis m.   (pulmo) 

phalanx, -ngis f.   (pulmo) 

 

 

caput longum 

cavitas magna 

cochlear parvum 

canalis palatinus 



Uveďte vzor, podle kterého se skloňují následující 

slova (jsou v různých pádech)  

• avis, tarsis, cutis, pulvis, mammis, collis, 

sanguinis, organis, olecranis 

• folia, coxa, calcaria, latera, ganglia, trachea 

• humerus, ulcus, fundus, vulnus, virus 

• atrium, montium, vitium, canalium, animalium 

• tumorum, locorum, membrorum, flexorum 

• hominum, cancrum, marginum, abdominum, 

medicamentum  



Spojte s výrazem uvedeným v závorce a vytvořte 

gen. sg., popř. nom. pl. a gen. pl.  

    N. sg.  Gen. sg.   Nom. pl.   Gen. pl. 

caput (rectus) 

dens (caninus) 

vulnus (lacer) 

organum (accessorius) 

cervix (uterus) 

tendo (ruptus) 

laesio (traumaticus) 

diameter (transversus) 

cutis (sanus) 

os (fractus) 

animal (magnus) 


